
صقر فوق رأسه شمس
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البيت الفارغ

المرآة احتفظت بهدوئها

ظلت صامتة وهم يحملونها إلى سوق الجمعة

لم تعترض حين أرادوا بيعها

هناك عُرضت

لقد فرغ البيت منها.

بالأمس دفنوا الطائر في الحديقة

وظل القفص فارغاً

واليوم يحملون القفص الفارغ مع المرآة الصامتة

إلى سوق الجمعة

لقد فرغ البيت منهما

لقد أصبح البيت فارغاً

فارغاً، تماماً

ولطالما عاشا سوية:

القفص الفارغ والمرآة
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نافذة

ظل المطر يسقط أياماً

ظلت تمطر

كانوا ينتظرون أن يقف المطر

لم يقف المطر وظلوا ينتظرون

وظلت تمطر ولم يخرجوا

لم يخرجوا في المطر

لم يقف المطر ولم يخرجوا

لم يفتحوا الباب

لم يقف المطر ولم يفتحوا

وفتحوا النافذة

وتدفق الماء من النافذة

ووقف المطر

وأشرقت الشمس

وطارت الطيور
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نافذتان

يسقط ظله على الشارع

الرجل الواقف في النافذة،

يسقط ظلها على الشارع

المرأة الواقفة في النافذة المقابلة

يسقط المطر على ظل المرأة والرجل

المرأة والرجل يتبادلان قبلة طويلة

تمرق سيارة في الليل

ضوؤها الكاشف يخترق المطر والقبلات
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ثلاث نوافذ

نوافذ منسية لا يطل منها أحد

ثلاث نوافذ لا يكلمها أحد

ثلاث نوافذ مسدلة الستائر

كانت الستائر مرسومة بالطيور

جاء أطفال ورموا النوافذ بالحصى

صرخت النسوة: لقد كسروا زجاج النوافذ

وهرع الرجال بالعصي

وهرب الأطفال مذعورين،

لقد أعادوا الحياة إلى النوافذ الثلاث



Graveyard of Butterflies
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A Song for The Lightning Bird

Sleep safe
and quiet
Seven rose bushes are guarding your sleep
and a bird whistling a heavenly tune
Sleep tight:
keep the ending open
shut the door tight
If they knock
Do not open
The poem and a glass of water
are by your head
The lightning bird is in your sleep
Have you seen someone in the garden?
Still, if they knock, Do not open
Keep the ending open
Shut the door tight
and still if they knock
Sleep quiet
quiet,
and safe
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Empty House

The mirror stayed calm
and quiet, as they carried her
to the Friday market
she did not object
when they wanted to sell her,
she was displayed
and the house was emptied of her
Yesterday, they buried a bird in the garden
and a cage became empty
Today they carry the empty cage
with the quiet mirror to the Friday market
the house is emptied of them.
The house has become empty
empty, completely
For so long they lived together
the empty cage and the mirror
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Window

It’s been raining for days
for days
they’ve been waiting for the rain to stop
the rain is not stopping, and they keep on waiting
it keeps raining and they haven’t been out
they don’t go out in the rain
the rain hasn’t stopped, and they haven’t gone out
they haven’t opened the door
the rain is not stopping and they’re not opening
they open a window
the water comes in from the window
and the rain stops
and the sun shines
and the birds go flying
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Two Windows 

On the street his shadow falls
the man who is standing by the window,
On the street her shadow falls
the woman who’s standing by the opposite window,
On their shadows the rain falls
the man and woman sharing a long kiss,
A car driving by at night
its lights cut through the kisses and the rain
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